Број предмета: _____________________ 
Numéro de référence:

ПОТВРДА О ЖИВОТУ
CERTIFICAT DE VIE

Потврђује се да је 

 _____________________________   рођен/а  _____________________
Par lequel, on certifie que           ime i prezime/prénom(s) et nom de famille 
          né (e) le      datum/date de naissance

у______________________ с адресом у
___________________________________________

à     mjesto i država/Lieu et pays        résidant à l'adresse
________________________   na životu.

    est en vie
Подаци су утврђени на основу личног документа/пасоша број _________________________________

Les données de l'état civil ont été déterminées selon la carte nationale d'identité - du passeport numéro,

_____________________

                              _________________________________

        Мјесто и датум



        Печат и потпис службеног лица
           Lieu et date



Cachet et signature de la personne autorisée

              de l'organisme certificateur
НАПОМЕНА:

Потврду о животу овјерава надлежни носиоци пензијског и инвалидског осигурања, дипломатско-конзуларна представништва, управна тијела – општинске службе.

у држави пребивалишта или јавни биљежник.

REMARQUE:

Le Certificat de vie doit être authentifié par une Institution d'assurance pensions compétente, une

représentation diplomatique et consulaire, une autorité administrative du pays de résidence ou par un

officier public (notaire).

ИЗЈАВА
DÉCLARATION

Овиме изјављујем да нисам у радном односу, односно да се не бавим самосталном дјелатношћу на темељу које сам обавезно осигуран.

Je soussigné(e), déclare par la présente que n'exerce pas - une activité professionnelle salariée - à partir, c'est-à-dire que n'exerce pas - une activité autonome, non-salariée,soumise à l'assurance générale obligatoire.
_____________________

                           _________________________________

        Мјесто и датум




   Потпис пензионера
           Lieu et date



         Signature du titulaire de la pension
